SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 6-48 TPI,
7/64" SHANK, WHITE

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and
white colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white
in color. Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass
(silver) beads with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 6-48 TPI, 7/64" SHANK, WHITE
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146532712

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Sight Color: White

Style: Standard Bradley Style Beads

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst. Dieses Produkt ist
fur die Verwendung als Vorderseitenperle fir Schrotflinten gedacht.

Verbesserte Rickrufe: Im Falle eines Sicherheitsrickrufs wirst du Uber standardisierte Mitteilungen
informiert. Bitte halte dich Uber Rickrufe zu diesem Produkt auf dem Laufenden.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
erforderlichen Sicherheitsanforderungen erfillt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder gedacht. Halte es auBerhalb der
Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die dir von deinem
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber unsichere Produkte Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriife immer die Sichtperle auf Schaden vor der Installation.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

Stelle sicher, dass die Installation von einem qualifizierten Fachmann durchgefuhrt wird, insbesondere
wenn du mit Anderungen an Feuerwaffen nicht vertraut bist.

Befolge stets die Richtlinien des Herstellers, wenn du das Produkt in Verbindung mit Feuerwaffen
verwendest.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Installation.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Anderungen oder Installationen vornimmst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

Benoétigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fir die Installation
hast, einschlieBlich eines Schraubendrehers, der zur 648 TPIGewinde passt.
Die Feuerwaffe vorbereiten: Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.
Vorhandene Sicht entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandene Vorderseitenperle
von der Schrotflinte.
Bereich reinigen: Wische den Bereich der Sichtmontage mit einem sauberen Tuch ab, um Schmutz oder
Ole zu entfernen.
Die Perle installieren:

o Richte die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD mit dem Montageloch aus.

o Schraube die Perle mit dem Schraubendreher fest. Stelle sicher, dass sie sicher sitzt, aber ziehe sie

nicht zu fest an, um Beschadigungen an der Perle oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

Abschlussinspektion: Uberpriife, ob die Perle sicher installiert und richtig ausgerichtet ist.



Nutzungsanweisungen

¢ Stelle nach der Installation sicher, dass die Sichtperle wie vorgesehen funktioniert, bevor du die
Feuerwaffe verwendest.

e Mache dich mit der Sichtausrichtung vertraut und wie sie dein Zielen beeinflusst.

e Uberpriife regelméaRig die Perle auf Abnutzung oder Lockerung und ziehe sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung beziglich der SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD wende dich bitte
an die Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails fiir eine effiziente Unterstitzung bereithaltst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided in this guide. This product is
intended for use as a front sight bead for shotguns.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will be informed through standardized notices.
Please stay updated on any recalls related to this product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets the necessary safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is kept out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the sight bead for any damage before installation.

Do not use the product if it shows signs of wear or damage.

Ensure that the installation is performed by a qualified professional, especially if you are unfamiliar with
firearm modifications.

Always follow the manufacturer's guidelines when using the product in conjunction with firearms.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses, during installation.

Ensure that the firearm is unloaded before making any modifications or installations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver
that fits the 648 TPI threading.
Prepare the Firearm: Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing front sight bead from the shotgun.
Clean the Area: Wipe the sight mounting area with a clean cloth to remove any debris or oils.
Install the Bead:

o Align the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD with the mounting hole.

o Screw the bead into place using the screwdriver. Ensure it is secure but do not overtighten to

avoid damaging the bead or the firearm.

6. Final Inspection: Check that the bead is securely installed and properly aligned.

Uik wn

Usage Instructions

o After installation, ensure that the sight bead is functioning as intended before using the firearm.
¢ Familiarize yourself with the sight alignment and how it affects your aim.
¢ Regularly check the bead for any signs of wear or loosening and tighten as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for

efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso sequro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usarlo de manera segura siguiendo todas las instrucciones
proporcionadas en esta guia. Este producto esta destinado a ser utilizado como un bead de mira frontal
para escopetas.

Recalls Mejorados: En caso de un recall de seguridad, serds informado a través de avisos
estandarizados. Mantente actualizado sobre cualquier recall relacionado con este producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad necesarios.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a nifios. Asegurate de
mantenerlo fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona el bead de la mira para detectar cualquier dafio antes de la instalacion.

No uses el producto si muestra signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que la instalacién sea realizada por un profesional calificado, especialmente si no estas
familiarizado con modificaciones de armas de fuego.

Siempre sigue las pautas del fabricante al usar el producto junto con armas de fuego.

Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, durante la instalacién.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de hacer cualquier modificacién o instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1.

Retune las Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener las herramientas necesarias para la
instalacioén, incluyendo un destornillador que se ajuste a la rosca de 648 TPI.
Prepara el Arma de Fuego: Aseglrate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntada
en una direccién segura.
Retira la Mira Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la mira frontal existente de la
escopeta.
Limpia el Area: Limpia el 4rea de montaje de la mira con un pafio limpio para eliminar cualquier residuo
0 aceite.
Instala el Bead:

o Alinea el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con el agujero de montaje.

o Atornilla el bead en su lugar usando el destornillador. AsegUrate de que esté seguro, pero no lo

aprietes demasiado para evitar dafar el bead o el arma de fuego.

Inspeccion Final: Verifica que el bead esté instalado de manera segura y alineado correctamente.



Instrucciones de Uso

* Después de la instalacién, aseglrate de que el bead de la mira esté funcionando como se espera antes
de utilizar el arma de fuego.

e Familiarizate con la alineacién de la mira y cémo afecta tu punteria.

* Revisa regularmente el bead en busca de signos de desgaste o aflojamiento y aprieta segin sea
necesario.

Instrucciones de Desecho

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plastico y metal.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, consulta la
informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Aseglrate de tener los detalles del
producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Merci de
lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assurezvous d'une utilisation s(ire en suivant toutes les instructions fournies dans
ce guide. Ce produit est destiné a étre utilisé comme une perle de visée avant pour les fusils de chasse.

¢ Rappels Améliorés : En cas de rappel de sécurité, vous serez informé par le biais d'avis standardisés.
Veuillez rester a jour sur tout rappel concernant ce produit.

¢ Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de sécurité
nécessaires.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assurezvous qu'il soit
tenu hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant.

* Alertes Rapides : Restez informé sur les produits dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours la perle de visée pour tout dommage avant l'installation.

N'utilisez pas le produit s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Assurezvous que l'installation est effectuée par un professionnel qualifié, surtout si vous n'étes pas
familiarisé avec les modifications d'arme a feu.

Suivez toujours les directives du fabricant lors de I'utilisation du produit en conjonction avec des armes a
feu.

¢ Utilisez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'installation.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer des modifications ou des installations.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Rassemblez les Outils Nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour I'installation, y
compris un tournevis adapté au filetage 648 TPI.
2. Préparez I'Arme a Feu : Assurezvous que le fusil est completement déchargé et pointé dans une
direction sre.
3. Retirez la Visée Existante : Si applicable, retirez soigneusement la perle de visée avant existante du
fusil.
4. Nettoyez la Zone : Essuyez la zone de montage de la visée avec un chiffon propre pour enlever toute
saleté ou huile.
5. Installez la Perle :
o Alignez le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD avec le trou de montage.
o Vissez la perle en place a l'aide du tournevis. Assurezvous qu'elle est sécurisée mais ne serrez pas
trop pour éviter d'endommager la perle ou I'arme a feu.
6. Inspection Finale : Vérifiez que la perle est correctement installée et alignée.



Instructions d'Utilisation

o Aprés l'installation, assurezvous que la perle de visée fonctionne comme prévu avant d'utiliser I'arme a
feu.

e Familiarisezvous avec l'alignement de la visée et comment cela affecte votre visée.

o Vérifiez régulierement la perle pour tout signe d'usure ou de desserrage et serrez si nécessaire.

Instructions d'Elimination

* Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du
produit préts pour une assistance efficace.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni
fornite in questa guida. Questo prodotto & destinato all'uso come perla della mira anteriore per fucili a
pompa.

Richiami Migliorati: In caso di richiamo per motivi di sicurezza, sarai informato tramite avvisi
standardizzati. Ti preghiamo di rimanere aggiornato su eventuali richiami relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza
necessari.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Assicurati che venga
tenuto fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal tuo rivenditore o produttore.

Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali prodotti non sicuri tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Controlla sempre la perla della mira per eventuali danni prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Assicurati che l'installazione venga eseguita da un professionista qualificato, specialmente se non sei
esperto in modifiche alle armi da fuoco.

Segui sempre le linee guida del produttore quando utilizzi il prodotto in combinazione con le armi da
fuoco.

Usa adequati dispositivi di protezione, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di apportare modifiche o installazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1.

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione,
incluso un cacciavite che si adatti alla filettatura 648 TPI.
Preparare I'Arma: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovere la Mira Esistente: Se necessario, rimuovi con attenzione la perla della mira anteriore
esistente dal fucile.
Pulire I'Area: Pulisci I'area di montaggio della mira con un panno pulito per rimuovere eventuali detriti o
oli.
Installare la Perla:

o Allinea il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con il foro di montaggio.

o Avvita la perla in posizione utilizzando il cacciavite. Assicurati che sia sicura, ma non stringere

eccessivamente per evitare di danneggiare la perla o I'arma.

Ispezione Finale: Controlla che la perla sia installata in modo sicuro e correttamente allineata.



Istruzioni per I'Uso

¢ Dopo l'installazione, assicurati che la perla della mira funzioni come previsto prima di utilizzare I'arma.
¢ Familiarizzati con I'allineamento della mira e come influisce sul tuo obiettivo.
¢ Controlla regolarmente la perla per eventuali segni di usura o allentamento e stringi se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk ved a fglge alle instruksjoner som er gitt i denne guiden. Dette
produktet er ment for bruk som en front sikteperle for hagler.

Forbedrede tilbakekallinger: | tilfelle av en sikkerhets tilbakekalling, vil du bli informert gjennom
standardiserte varsler. Vennligst hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette
produktet.

Nettshopping: Hvis kjgpt pa nettet, sgrg for at plattformen oppfyller ngdvendige sikkerhetskrav.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for barn. Sgrg for at det holdes utilgjengelig for
mindreadrige.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, henvis til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller
produsent.

Rask varsling: Hold deg informert om eventuelle usikre produkter via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Inspiser alltid sikteperlen for eventuelle skader fgr installasjon.

Bruk ikke produktet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

Sagrg for at installasjonen utfgres av en kvalifisert fagperson, spesielt hvis du er ukjent med
modifikasjoner av skytevapen.

Folg alltid produsentens retningslinjer nar du bruker produktet i forbindelse med skytevapen.
Bruk passende verneutstyr, som sikkerhetsbriller, under installasjonen.

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du foretar noen modifikasjoner eller installasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1.

w

6.

Samle ngdvendige verktey: Sgrg for at du har de ngdvendige verktayene for installasjonen, inkludert
en skrutrekker som passer til 648 TPIgjengene.
Forbered skytevapenet: Sgrg for at haglen er helt uladet og peker i en sikker retning.
Fjern eksisterende sikte: Hvis aktuelt, fjern forsiktig den eksisterende front sikteperlen fra haglen.
Rengjor omradet: Tark av omradet der sikteperlen skal monteres med en ren klut for a fjerne
eventuelle rusk eller oljer.
Installer perlen:

o Juster SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD med monteringshullet.

o Skru perlen pa plass med skrutrekkeren. Sgrg for at den sitter godt, men ikke stram for mye for a

unnga a skade perlen eller skytevapenet.

Sluttinspeksjon: Sjekk at perlen er sikkert installert og riktig justert.

Bruksanvisning

e Etter installasjon, sgrg for at sikteperlen fungerer som den skal far du bruker skytevapenet.
* Bli kjent med siktejusteringen og hvordan den pavirker siktingen din.
* Sjekk regelmessig perlen for tegn pa slitasje eller lgshet og stram den etter behov.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende plast og metallavfall.
o |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller stgtte angaende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for
effektiv assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie, przestrzegajac wszystkich instrukcji
zawartych w tej instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia jako kulka celownicza z przodu w
strzelbach.

Wzmocnione przypomnienia: W przypadku wycofania produktu z rynku z powodu probleméw z
bezpieczenstwem, zostaniesz poinformowany za pomocg standardowych powiadomien. Prosimy o biezgce
$ledzenie wszelkich informacji dotyczacych wycofan zwigzanych z tym produktem.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia niezbedne
wymagania dotyczace bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze jest
przechowywany w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez swojego sprzedawce lub producenta.

Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o niebezpiecznych produktach za
posrednictwem platformy Safety Gate w UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze sprawdzaj kulke celowniczg pod katem uszkodzen przed instalacja.

Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze instalacja jest przeprowadzana przez wykwalifikowanego specjaliste, zwtaszcza jesli nie
masz doswiadczenia w modyfikacjach broni palnej.

Zawsze stosuj sie do wytycznych producenta podczas uzywania produktu w potgczeniu z bronig palna.
Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas instalacji.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek modyfikacji lub instalacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.

Zbierz Wymagane Narzedzia: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym
srubokret pasujacy do gwintu 648 TPI.
Przygotuj Bron: Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Usun Istniejaca Muszke: Jesli to mozliwe, ostroznie usun istniejgcag kulke celowniczg z strzelby.
Wyczys¢ Obszar: Przetrzyj obszar mocowania muszki czysta szmatka, aby usung¢ wszelkie
zanieczyszczenia lub oleje.
Zainstaluj Kule:

o Wyreguluj SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD z otworem montazowym.

o Wkre¢ kulke na miejsce za pomocg srubokreta. Upewnij sie, ze jest mocno zamocowana, ale nie

dokrecaj zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ kulki ani broni.

Ostateczna Inspekcja: Sprawdz, czy kulka jest prawidtowo zamocowana i wyregulowana.



Instrukcje Uzytkowania

¢ Po instalacji upewnij sie, ze kulka celownicza dziata zgodnie z zamierzeniem przed uzyciem broni.
e Zapoznaj sie z wyréwnaniem muszki i tym, jak wptywa ono na celowanie.
¢ Regularnie sprawdzaj kulke pod katem oznak zuzycia lub luzowania i dokrecaj w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb wsparcia dotyczacych SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD
BEAD, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przez swojego sprzedawce lub
producenta. Upewnij sie, ze masz dane produktu gotowe do efektywnej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Témé opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia tassa oppaassa annettuja ohjeita.
Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi etutahtdimena haulikoissa.

¢ Tehostetut takaisinvetotoimenpiteet: Turvallisuusvetojen tapahtuessa saat tiedot standardoitujen
ilmoitusten kautta. Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta alusta tayttaa tarvittavat
turvallisuusvaatimukset.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etta se pidetaan poissa
alaikaisten ulottuvilta.

¢ EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan antamaan yhteystietoon.

¢ Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Tarkista aina tahtainhelmien kunto ennen asennusta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on kulumia tai vaurioita.

Varmista, etta asennuksen suorittaa pateva ammattilainen, erityisesti jos et ole perehtynyt aseiden
muokkaukseen.

Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen kaytdssa aseiden kanssa.

Kaytad asennuksen aikana sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen muokkausten tai asennusten tekemista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Keraa tarvittavat tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan
lukien ruuvimeisseli, joka sopii 648 TPI kierteeseen.
2. Valmistele ase: Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
3. Poista olemassa oleva tahtain: Jos sovellettavissa, poista varovasti olemassa oleva etutahtdin
haulikosta.
4. Puhdista alue: Pyyhi tahtaimen kiinnityspaikka puhtaalla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat
tai 6ljyt.
5. Asenna helmi:
o Aseta ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD kiinnityskohdan paalle.
o Kierra helmi paikalleen ruuvimeisselilla. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan, mutta ala tiukista
liikaa, jotta et vaurioita helmea tai asetta.
6. Viimeinen tarkastus: Tarkista, etta helmi on turvallisesti asennettu ja oikein kohdistettu.

Kayttoohjeet

¢ Asennuksen jalkeen varmista, etta tahtdinhelmi toimii kuten on tarkoitettu ennen aseen kayttéa.
e Tutustu tahtayslinjaan ja siihen, miten se vaikuttaa tahtaykseesi.
¢ Tarkista saanndllisesti helmi kulumisen tai |6ystymisen varalta ja tiukista tarvittaessa.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantéjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD tuotteeseen
liittyen, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan antamaan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvandning genom att félja alla instruktioner som anges i denna guide.
Denna produkt ar avsedd fér anvandning som en front sight bead for hagelgevar.

Forbattrade aterkallelser: Vid en sakerhetsaterkallelse kommer du att informeras genom standardiserade
meddelanden. Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt.

Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen uppfyller nédvandiga
sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for barn. Se till att den halls utom rackhall for
minderariga.

EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din
aterforsaljare eller tillverkare.

Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella osdkra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid sight bead for eventuella skador innan installation.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa slitage eller skador.

Se till att installationen utfors av en kvalificerad professionell, sarskilt om du ar obekant med
modifieringar av skjutvapen.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer nar du anvander produkten tillsammans med skjutvapen.
Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, under installationen.

Se till att skjutvapnet ar avlastat innan nagra modifieringar eller installationer gérs.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1.

6.

Samla nodvandiga verktyg: Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en
skruvmejsel som passar 648 TPlgangan.
Forbered skjutvapnet: Se till att hagelgevaret ar helt avlastat och pekar i en saker riktning.
Ta bort befintlig sight: Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga front sight bead fran
hagelgevaret.
Rengor omradet: Torka av omradet dar siktet ska monteras med en ren trasa for att ta bort skréap eller
olja.
Installera bead:

o Justera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD med monteringshalet.

o Skruva bead pa plats med skruvmejseln. Se till att den ar saker, men dra inte at fér hart for att

undvika att skada bead eller skjutvapnet.

Slutlig inspektion: Kontrollera att bead ar sakert installerad och korrekt justerad.

Anvandningsinstruktioner

e Efter installationen, se till att sight bead fungerar som avsett innan du anvander skjutvapnet.
e Bekanta dig med siktesjusteringen och hur den paverkar din sikt.



e Kontrollera regelbundet bead for eventuella tecken pa slitage eller lossnande och dra at vid behov.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér plast och metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera dtervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support
For eventuella fragor eller stéd angaende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din terforsaljare eller tillverkare. Se till att du har

produktinformationen redo for effektiv hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tento prlivodce poskytuje dllezZité
bezpelnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred instalaci a
pouzivanim si prosim pozorné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani dodrzovanim vsech pokynl uvedenych v tomto
prdvodci. Tento produkt je ur¢en pro pouziti jako predni koralek pro brokovnice.

Zvysené stazeni: V pfipadé bezpecCnostniho stazeni budete informovani prostfednictvim
standardizovanych oznameni. Sledujte jakékoli aktualizace tykajici se staZeni tohoto produktu.

Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze platforma spliiuje potrebné
bezpecnostni pozadavky.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Ujistéte se, ze je mimo dosah
nezletilych.

EU kontaktni misto: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté
vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Rychlé upozornéni: Sledujte jakékoli nebezpelné produkty prostfednictvim platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed instalaci vzdy zkontrolujte koralek na jakékoli poskozeni.

Nepouzivejte produkt, pokud vykazuje zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Ujistéte se, ze instalaci provadi kvalifikovany odbornik, zejména pokud si nejste jisti Gpravami zbrani.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani produktu ve spojeni se zbranémi.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, béhem instalace.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez provedete jakékoli Upravy nebo instalace.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1.

6.

Shromazdéte potiebné nastroje: Ujistéte se, Zze mate potrebné ndstroje pro instalaci, véetné
Sroubovaku, ktery odpovida zavitu 648 TPI.
Pripravte zbran: Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybitd a mifi na bezpecnou oblast.
Odstrante stavajici musku: Pokud je to relevantni, opatrné odstrante stavajici predni kordlek z
brokovnice.
Vycistéte oblast: Otfete montdzni oblast muskou Cistym hadfikem, abyste odstranili veskeré necistoty
nebo oleje.
Nainstalujte koralek:

o Zarovnejte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD s montaznim otvorem.

o Zasroubujte kordlek na misto pomoci Sroubovaku. Ujistéte se, Ze je bezpecné utazeny, ale

nepretahujte, abyste se vyhnuli poskozeni koralku nebo zbrané.

Konecna kontrola: Zkontrolujte, zda je koralek bezpecné nainstalovan a spravné zarovnan.

Pokyny pro pouzivani

¢ Poinstalaci se ujistéte, Ze koralek funguje podle ocekavani, nez zaCnete pouzivat zbran.
e Seznamte se se zarovnanim musky a jak ovliviiuje vas cil.
¢ Pravidelné kontrolujte korélek na jakékoli zndmky opotrebeni nebo uvolnéni a podle potreby utahuijte.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD se prosim obratte na
kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o
produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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